Ten symbol oznacza, ze uzytkownik
przed uzyciem produktu powinien
doktadnie przeczytac i zrozumiec
instrukcje obstugi oraz zasady
bezpieczeristwa.

(o

Polski
OSTRZEZENIE!

1. INFORMACJE OGOLNE:
Produkt: Domek dla jeza z przedsionkiem
Materiat: Lite drewno sosnowe z certyfikatem FSC®
Kolory dostepne:

e Naturalny (surowy, nieimpregnowany)

e Impregnowany: przezroczysty, szary lub brgzowy
Warianty:

e Sam domek

e Zestaw domek + sianko + miseczka
Budowa:

e Zdejmowany dach

e Wewnetrzny podziat na przedsionek i sypialnie

e Drzwiczki wahadtowe

e Drewniana podtoga
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Montaz: Produkt przeznaczony do samodzielnego montazu - wszystkie niezbedne elementy oraz

instrukcja znajdujg sie w zestawie.

Zastosowanie: wytgcznie do uzytku zewnetrznego (ogrody, dziatki, przestrzenie zielone).

2. MONTAZ | UZYTKOWANIE:

e Montaz powinien by¢ wykonany zgodnie z dotgczong instrukgja.

e Wszystkie elementy konstrukcji nalezy doktadnie skreci¢, sprawdzajgc stabilnosc.
e Zaleca sie ustawienie domku na ptaskiej, suchej powierzchni, w zacienionym i cichym miejscu.
e Wersja z siankiem i miseczka - nalezy zadbac o regularng wymiane sianka oraz czystos¢

miseczki.

e Dach mozna zdejmowac w celu uzupetniania wysciotki lub czyszczenia wnetrza - nalezy to robic

ostroznie, aby nie sptoszy¢ ewentualnych lokatoréw.
3. IMPREGNACJA | OCHRONA DREWNA:

e Modele surowe (nieimpregnowane) muszg zostac¢ zabezpieczone przed pierwszym
wystawieniem na dziatanie czynnikow atmosferycznych - zalecamy stosowanie bezpiecznych

Srodkéw impregnujgcych do drewna.

e Wszystkie domki, niezaleznie od wersji, powinny by¢ regularnie impregnowane (min. raz do

roku), najlepiej przed okresem jesienno-zimowym.

e Produkt nalezy przechowywac z dala od dtugotrwatego kontaktu z wodg (np. katuz, zastoin).

4. BEZPIECZENSTWO DZIECI:
e Produkt nie jest zabawka.

¢ Niewskazany do uzytku dla dzieci ponizej 3. roku zycia - istnieje ryzyko potkniecia matych

elementéw (np. wkretow).

e Dzieci mogg korzystac z produktu jedynie pod Scistym nadzorem osoby dorostej.
e Nie nalezy siada¢, wspinac sie ani opiera¢ na domku - ryzyko uszkodzenia konstrukgji i urazu.
e Montaz powinien by¢ przeprowadzany wytgcznie przez osoby doroste.

o Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
' * nie nalezy wyrzucaé do odpadéw domowych. Po zakorniczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrécic
@& | do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.
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Dieses Symbol weist darauf hin, dass
® der Benutzer vor dem Gebrauch des V
Produktes die Gebrauchsanweisung ®
# und Sicherheitshinweise vollstandig MARlANYXg(“:\Q;R\KS&?&EmIJ(/éKOWMK
Deutsch gelesen und verstanden haben soll. SPOLKA KOMANDYTOWA
ACHTUNG! ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
: e-mail: biuro@grupawamar.pl
. www.polskieregaly.pl
1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN: A8 505 036 200

Produkt: Igelhaus mit Vorraum
Material: Massives Kiefernholz mit FSC®-Zertifikat
Verfugbare Farben:
e Natur (unbehandelt)
e Impragniert: Transparent, Grau oder Braun
Varianten:
e Nur das Igelhaus
e Set: Haus + Heu + Futterschale
Aufbau:
Abnehmbares Dach
Innenaufteilung in Vorraum und Schlafbereich
Pendeltur
Holzboden
Montage: Das Produkt wird als Bausatz geliefert - alle notwendigen Elemente und eine
Montageanleitung sind im Set enthalten.
Verwendung: Nur fur den AulReneinsatz geeignet (Garten, Grunflachen, Grundstucke).
2. MONTAGE UND VERWENDUNG:
e Die Montage muss gemald der beiliegenden Anleitung erfolgen.
o Alle Teile sind sorgfaltig zu verschrauben und die Stabilitat der Konstruktion zu Gberprufen.
e Das Haus sollte auf einem flachen, trockenen Untergrund und an einem schattigen, ruhigen Ort
aufgestellt werden.
e Bei der Variante mit Heu und Schale sollten Heu und Futter regelmal3ig gewechselt bzw. gereinigt
werden.
e Das abnehmbare Dach dient zur einfachen Reinigung oder zum Austausch des Innenmaterials -
bitte behutsam 6ffnen, um Tiere nicht zu storen.
3. HOLZSCHUTZ UND PFLEGE:
e Unbehandelte Modelle mussen vor dem ersten AulReneinsatz mit einem geeigneten, sicheren
Holzschutzmittel behandelt werden.
e FUr alle Varianten wird eine jahrliche Nachimpragnierung empfohlen, idealerweise vor der
Herbst-/Wintersaison.
e Langfristiger Kontakt mit Wasser (z. B. Pfutzen oder stehende Nasse) sollte vermieden werden -
dies kann zu Schimmel, Rissen oder Faulnis fUhren.
4. SICHERHEITSHINWEISE FUR KINDER:
e Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
e Nicht geeignet fUr Kinder unter 3 Jahren - Erstickungsgefahr durch Kleinteile (z. B. Schrauben).
e Kinder durfen das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen nutzen.
e Nicht auf das Haus setzen, sich nicht anlehnen oder hochklettern - Gefahr von Verletzungen oder
Beschadigung.
¢ Die Montage darf nur von Erwachsenen durchgefuhrt werden.

o Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
' @ | gehort nichtin den Hausmdll. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
W& | osffentliche Sammelstellen zuriick.
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This symbol indicates that the user should .VO

.# read and understand the instructions for WAMAR SOSENKA

use and safety information completely MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK

H . SPOLKA KOMANDYTOWA
English before using the product. ul. Poznariska 11, 62-023 Gadki
WARNING! e-mail: biuro@grupawamar.pl
www.polskieregaly.pl
1. GENERAL INFORMATION: +48 509 086 800

Product: Hedgehog house with vestibule
Material: Solid pine wood with FSC® certification
Available colours:
e Natural (raw, untreated)
e Impregnated: clear, grey, or brown
Variants:
e Hedgehog house only
e Set: house + hay + feeding bowl
Construction:
e Removable roof
e Internal division: vestibule and sleeping area
e Swing door
e Wooden base
Assembly: Delivered as a flat-pack - includes all necessary components and illustrated
instructions.
Use: Designed exclusively for outdoor use (gardens, green areas, yards).
2. ASSEMBLY AND USE:
e The product must be assembled according to the provided instructions.
e All elements must be properly screwed together and stability checked before use.
e The house should be placed on flat, dry ground, in a shaded and quiet area.
e |n sets with hay and a bowl, make sure to regularly replace or clean the contents.
e The removable roof allows for easy cleaning and replenishing - open gently to avoid disturbing
the animals.
3. WOOD PROTECTION AND MAINTENANCE:
e Untreated versions must be protected with a suitable, safe wood preservative before first use
outdoors.
e Annual re-impregnation is recommended for all models, preferably before the autumn/winter
season.
e Avoid long-term exposure to water (e.g., puddles or standing moisture), which may cause
mould, cracking, or rot.
4. CHILD SAFETY:
e This product is not a toy.
e Not suitable for children under 3 years of age - choking hazard due to small parts (e.g.,
SCrews).
e Children should only interact with the product under adult supervision.
e Do not sit, climb or lean on the house - risk of injury or structural damage.
e Assembly should be carried out by adults only.

) The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
' @ | belongin household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
@4 | for this purpose.
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Ce symbole indique que l'utilisateur V
® doit lire et comprendre entiérement °
le mode d'emploi et les consignes de MARlANYXQ(“:vI\;\l;RKSnziEmIJ(AI.;KOWMK
Frangais sécurité avant d'utiliser le produit. SPOLKA KOMANDYTOWA

ATTENTION ! ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki

e-mail: biuro@grupawamar.pl
www.polskieregaly.pl

1. INFORMATIONS GENERALES : +48 509 086 800
Produit : Maison pour hérisson avec vestibule

Matériau : Bois de pin massif certifié FSC®

Coloris disponibles :

Naturel (brut, non traité)
Imprégné : incolore, gris ou brun

Variantes disponibles :

Maison seule
Ensemble : maison + paille + gamelle

Construction :

Toit amovible

Cloison intérieure : vestibule + espace de couchage
Porte battante

Fond en bois

Montage : Produit livré en kit - toutes les pieces nécessaires sont incluses, avec une notice illustrée.
Utilisation : Concu uniquement pour un usage extérieur (jardins, espaces verts, cours).
2. MONTAGE ET UTILISATION :

Le produit doit étre assemblé conformément a la notice fournie.

Vérifiez la stabilité et le bon serrage de tous les éléments avant toute utilisation.

Installez la maison sur un sol plat, sec, a I'abri de 'humidité et dans un endroit calme.
Pour les versions avec paille et gamelle, veillez a remplacer ou nettoyer régulierement les
éléments.

Le toit amovible facilite le nettoyage et le remplissage - ouvrez-le doucement pour ne pas
déranger les animaux.

3. PROTECTION DU BOIS ET ENTRETIEN :

Les versions brutes doivent étre traitées avec un produit de protection du bois adapté et sar
avant toute exposition extérieure.

Une réimprégnation annuelle est recommandée pour tous les modeles, notamment avant
I'hiver.

Evitez tout contact prolongé avec I'eau stagnante (flaques, humidité constante), ce qui pourrait
entrainer des moisissures, fissures ou pourrissement du bois.

4. SECURITE ENFANTS :

Ce produit n'est pas un jouet.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans - risque d'étouffement avec les petites pieces
(vis, etc.).

Les enfants ne doivent interagir avec le produit que sous la surveillance d'un adulte.

Ne pas s'asseoir, grimper ou s'appuyer sur la maison - risque de blessure ou de détérioration de
la structure.

Le montage doit étre effectué uniquement par des adultes.

o Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
' @ | Etre jeté avec les ordures ménageres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
W& |désignés.
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Tento symbol znamen4, Ze uZivatel by I-V
. %% ~ s ~ s o
® ! si mél pred pouZitim produktu precist WAMAR SOSENKA

a porovzumet,navodu k°p°“z't' a MARIAN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
bezpe€nostnim pokynum. SPOLKA KOMANDYTOWA

Cesky ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
UPOZORNENI! e-mail: biuro@grupawamar.pl
. : www.polskieregaly.pl
1. OBECNE INFORMACE: +48 509 086 800

Produkt: Domek pro jezky s pfedsirnikou
Material: Masivni borovicové drevo s certifikaci FSC®
Dostupné barvy:
e Prirodni (surové, neimpregnované)
e Impregnované: bezbarva, seda, hnéda
Dostupné varianty:
e Samostatny domek
e Sada: domek + seno + miska
Konstrukce:
Odnimatelna stfecha
Vnitfni pficka: predsin + loznice
Vykyvna dvirka
Drevéna podlaha
Montaz: Produkt je dodavan jako stavebnice - soucasti baleni je veSkery spojovaci material a
ilustrovany navod.
Pouziti: UrCeno vyhradné pro venkovni pouZiti (zahrady, zelené plochy, dvory).
2. MONTAZ A POUZITI:
e Produkt musi byt sestaven podle prilozeného navodu.
e Pred pouzitim zkontrolujte stabilitu a dotaZeni vSech spoja.
e Umistéte domek na rovny, suchy povrch, idealné v klidné a chranéné casti zahrady.
e U variant se senem a miskou doporucujeme pravidelnou vyménu a cisténi.
e Odnimatelna stfecha umoznuje snadné cisténi - manipulujte opatrné, abyste zvirata
nerusili.
3. OCHRANA DREVA A UDRZBA:
e Surové (neimpregnované) varianty je nutné pred pouzitim na venkovnim prostoru osetfit
vhodnym ochrannym prostfedkem na drevo.
e Doporucuje se kazdoro¢ni obnova ochranného natéru, idealné pred zimnim obdobim.
e Vyhnéte se dlouhodobému kontaktu se stojatou vodou (napf. kaluze), coz muze zpUsobit
plisné, praskani nebo hniti dreva.
4. BEZPECNOST DETI:
e Tento produkt neni hracka.
e Nevhodné pro déti do 3 let - nebezpedi uduseni malymi ¢astmi (napf. Srouby).
e Déti smi s produktem manipulovat pouze pod dohledem dospélého.
e Neni dovoleno na domek sedat, stat nebo se na néj opirat - hrozi zranéni nebo poskozeni
konstrukce.
e Montaz smi provadét pouze dospéla osoba.

9NN Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatfi do
'.-‘ domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do uréenych verejnych sbérnych mist.




® by si mal pred pouzZitim produktu
uplne precitat a pochopit pokyny na
pouZitie a bezpecnostné pokyny.

Slovenscina
POZOR!

1. VSEOBECNE INFORMACIE:
Produkt: Domcek pre jeza s predsiefiou
Material: Masivne borovicové drevo s certifikatom FSC®
Dostupné farby:

e Prirodna (surova, neosetrena)

e Impregnovana: priesvitng, siva, hneda
Dostupné varianty:

e Samostatny domcek

e Sada: domcek + seno + miska
KonsStrukcia:

e Odnimatelna strecha

e Vnutorné delenie: predsien a spalnova cast

o Vykyvné dvierka

e Drevena podlaha

Tento symbol znamena, Ze pouZivatel
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Montaz: Produkt sa dodava ako stavebnica - sucastou balenia su vSetky potrebné prvky a

ilustrovany navod na montaz.

PouZitie: UrCené vyhradne na vonkajSie pouZitie (zahrady, zelené plochy, dvory).

2. MONTAZ A POUZIVANIE:
e Produkt musi byt zostaveny podla prilozeného navodu.

¢ Pred pouzitim skontrolujte pevnost a dotiahnutie vSetkych spojov.

e Domcek umiestnite na rovny, suchy povrch, idealne na tiché a zatienené miesto v zahrade.
e V pripade verzie so senom a miskou zabezpecte pravidelnd vymenu a Cistenie tychto

prvkov.

¢ Odnimatelnu strechu pouzivajte na jednoduché Cistenie alebo vymenu podstielky -

manipulujte opatrne, aby ste nevyplasili zvierata.
3. OCHRANA DREVA A UDRZBA:

e NeoSetrené verzie musia byt pred prvym pouzitim vo vonkajSom prostredi oSetrené

vhodnym ochrannym prostriedkom na drevo.

e Odporuca sa kazdoro¢na obnova ochrannej vrstvy, najlepSie pred zimnym obdobim.
¢ Vyhnite sa dlhodobému kontaktu s vodou (napr. kaluze, stojata voda), ktory mdze viest k

plesniam, prasklinam alebo hnilobe.
4. BEZPECNOST DETI:
e Tento produkt nie je hracka.

e Nevhodné pre deti do 3 rokov - riziko udusenia malymi casticami (napr. skrutky).

e Deti m6zu produkt pouZivat len pod dohladom dospelej osoby.

e Nie je dovolené sadat si na domcek, liezt po nom alebo sa on opierat - hrozi zranenie alebo

poskodenie konStrukcie.
e Montaz musi vykonat vylu¢ne dospela osoba.

“" Medzinarodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
'-. domového odpadu. Po skonc€eni Zivotnosti ho vratte na ur€ené verejné zberné miesta.
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Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a V
® fe!’haszn-éléna,k a’termék hasznélata. WAM.AR SOSENKA
elgtt teljes mértékben el kell olvasnia  /.\ciaN JASKOWIAK MARCIN JASKOWIAK
Magyar és meg kell értenie a hasznalati SPOLKA KOMANDYTOWA
, utasitast és a biztonsagi utasitasokat. ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
FIGYELMEZTETES e-mail: biuro@grupawamar.pl
. . . . www.polskieregaly.pl
1. ALTALANOS INFORMACIOK: +48 509 086 800

Termék: Sungarazs elbtérrel
Anyag: FSC® tanusitvannyal rendelkez6 tomor fenydfa
Elérhetd szinek:
e Natur (nyers, kezeletlen)
e Impregnalt: szintelen, szurke vagy barna
Valtozatok:
e (Csak haz
e Szett: haz + széna + talka
Kialakitas:
Levehetd tet§
Bels§ elvalasztas: el6tér és halorész
LengBajtod
Fapadlo
Osszeszerelés: A termék lapra szerelten érkezik - minden sziikséges alkatrészt és illusztralt
utmutatét tartalmaz.
Hasznalat: Kizarolag kultéri hasznalatra alkalmas (kertek, zéldteruletek, udvarok).
2. OSSZESZERELES ES HASZNALAT:
o Aterméket a mellékelt Utmutato szerint kell 6sszeszerelni.
e Minden csavart és elemet gondosan rogziteni kell, és ellendrizni a szerkezet stabilitasat.
e A hazikét szaraz, sik felUletre, arnyékos és nyugodt helyre ajanlott elhelyezni.
o Aszénaval és talkaval ellatott valtozat esetén a kiegészitOk rendszeres cseréje és tisztitasa
szukséges.
o Alevehetd tetdé megkdnnyiti a tisztitast - dvatosan emelje le, hogy ne zavarja az esetleges
lakokat.
3. FAKEZELES ES KARBANTARTAS:
o Akezeletlen valtozatokat kultéri hasznalat el6tt mindenképp megfeleld, biztonsagos faapold
szerrel kell kezelni.
e Minden valtozat esetén ajanlott évente legalabb egyszer Ujra impregnalni, ktléndsen az 6szi-téli
id6szak eldtt.
o Kerulje a hosszan tarté vizzel val6 érintkezeést (pl. tocsak, pangd viz), mert ez penészedéshez,
repedéshez vagy korhadashoz vezethet.
4. GYERMEKBIZTONSAG:
o Atermék nem jaték.
e 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas - apré alkatrészek (pl. csavarok) lenyelésének
veszélye.
o A gyerekek csak feln6tt fellgyelete mellett hasznalhatjak.
e Tilos raulni, felmaszni vagy nekid6Ini a haznak - baleset vagy szerkezeti sérulés veszélye all
fenn.
e Az Osszeszerelést kizarélag felndttek végezhetik.

) A nemzetkozi Gjrahasznositasi szimbélum djrahasznosithaté anyagokat jelol. Ez a termék nem
' @ |tartozik a haztartasi hulladék kozé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelolt nyilvanos
@ |gyijtéhelyekre.




